DECOUVRIR

Ateliers pour enfants

* 10h -12h /14h30 -15h3CEdilic
Pour les 7-9 ans
Eveillez-vous aux ressemblances et a la diversité
des langues grace a une approche ludique.

* 10h -11h /11h-12h Malangocha

Pour les 10-11ans

Donnez votre langue au chat... et jouez avec les
expressions idiomatiquesde plusieurs langues
européennes.

* 14h30 -15h30 Kidilangues

Pour les 6-8 ans
Découvrez les langues par les chants et le jeu.

Atelier pour petits et grands

* 14h30 -17h Le Tapis volant

Jeux linguistiques et interculturels
Confectionnez un Tapis volant avec de belles cartes
elles vous feront découvrir les langues du monde.

PRATIQUER

Ateliers pour adultes

Vous vous croyez nul en langues ? Erreur...

Des ateliers d’intercompréhension permettront
d'expérimenter comment, a partir de sa propre
langue, chacun peut développer sa capacité a
comprendre les langues d’'une méme famille.

Ateliers : "Comprendre la presse européenne”
Apprenez a décoder les journaux de nos voisins
européens.

* 10h -12h Apic / Insa

Presse de langues germaniques (allemand,
anglais, norvégien...)

* 15h30 -17h Apic

Presse de langues romanes (catalan, espagnol,
italien, occitan, portugais, roumain)

Entrer en contact ? Adoptez la démarche Tandem

* 15h30 -17h OFAJ

Venez découvrir « Tandem », approche innovante
d’'apprentissage des langues développée par I'Office
franco-allemand pour la Jeunesse (OFAJ) et
comment l'utiliser dans un contexte universitaire.

RENCONTRER

Venez a la rencontre d'associations actives qui
proposent des voies d’acces a la diversité liniguist

et culturelle AAdeb, Edilic ...

DEBATTRE

Table ronde

Identité européenne et diversité des langues
et des cultures

* 17h30-19h30 Latitudes bleues

Comment construire une identité commune avec
vingt-trois langues ?

Quelles dispositions proposer pour promouvoir
la diversité linguistique et culturelle ?

Comment les programmes européens
contribuent-ils a la construction de références
culturelles partagées ?

La table ronde sera présidée p&atherine
Lalumiere, Présidente de la Maison de I'Europe et
animée parilain Wallon, Direction Générale de la
Traduction, Représentation de la Commission
européenne.

Participants
Sébastien Maillard, chef-adjoint de la rubrique
«Monde » au journal «la Croix», ancien
correspondant a Bruxelles.

Maria Nedelcheva,députée européenne

Joachim Umlauf, président du Ficep et directeur du
Goethe-Institut



Participation libre et gratuite

aux ateliers et a la table ronde
mais réservation nécessaire
initiatives.europeplurilingue @yahoo.fr
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Un remerciement particulier a
la Fondation Hippocréne pour le soutien apporté
a cette manifestation
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Initiatives pour une Europe plurilingue
Collectif d'associations

Venez
jouer, pratiquer, rencontrer, débattre...
mercredi 3 octobre 2012
de 10h a 19h30

Maison de I'Europe de Paris
35-37 rue des Francs-Bourgeois
métros Hotel-de-Ville/Saint-Paul



